








Συνέντευξη
Interview Travel documents

Φόρμα αίτησης
Application form
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Yπηρεσίες για παιδιά
Services for children

Αναζήτηση οικογενειακού περιβάλλοντος
Family tracing

Kοινωνική στήριξη
Social support

Στέγαση
Accommodation
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Πού μπορώ να πλύνω τα ρούχα μου;
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ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ ΥΓΙΕΙΝΗΣ
FACILITIES
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Είμαι άστεγος.
I am homeless.

 Ποια είναι η διεύθυνση εδώ; 
What is the address here?
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Μπορώ να αλλάξω διαμέρισμα;
Can I change apartment?

Πρέπει να μοιραστώ το διαμέρισμα / δωμάτιο με άλλη οικογένεια;
Do I have to share the apartment / room with another family?

Μου επιτρέπεται να βγω από το δωμάτιο / διαμέρισμα / ξενοδοχείο;
Am I allowed to exit the room / apartment / hotel?
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Ποιον πρέπει να ενημερώσω αν φύγω από τον καταυλισμό / 
διαμέρισμα / ξενοδοχείο;

Who shall I inform if I leave the camp / apartment / hotel?

Μέχρι τι ώρα μπορώ να επιστρέψω στο διαμέρισμα / ξενοδοχείο τη 
νύχτα;

Until what time can I return to the apartment/hotel at night?

Έχω προβλήματα με τους γείτονές μου / με το συγκρότημα των 
διαμερισμάτων / με τη γειτονιά.

I have problems with my neighbours / the apartment block / the 
neighbourhood.

Με παρενοχλούν εδώ / Με εκβιάζουν / Με απειλούν.
I am being harassed here / I am blackmailed / I am threatened.
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δωμάτιο
room

σπίτι
house

οικισμός
container

κέντρο φιλοξενίας
camp

ξενοδοχείο
hotel

διαμέρισμα
apartment

κοντέινερ
container

καταυλισμός
camp

ΚΑΤΑΛΥΜΑ
SHELTER
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 مجھےماہواری    ہے

/ ایخو      پیریودوس /

Έχω περίοδο.
I have my period.
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Μπορούμε να μιλήσουμε κατ’ιδίαν;
Can we talk in private?
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Αυτός δεν είναι ο σύζυγός μου / ο σύντροφός μου / συγγενής μου.
This is not my husband / spouse / relative.

Δεν γνωρίζω αυτόν τον άντρα.
I do not know this man.

Πού μπορώ να λάβω πληροφορίες σχετικά με τον οικογενειακό 
προγραμματισμό / αντισύλληψη;

Where can I receive information on family planning / contraception?
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Αυτό το άτομο λέει ψέματα.
This person is lying.
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ΑΥΤΟΝΟΜΙΑ
(απασχόληση, στέγαση,
πρόσβαση σε δημόσιες

υπηρεσίες)
SELF-RELIANCE

(employment, housing,
access to public services)



Πού είναι η τοπική Εφορία;

Πού είναι το κοντινότερο Κέντρο Εξυπηρέτησης του Πολίτη (ΚΕΠ);
Where is the nearest Citizen’s Service Center (KEP)?

Πώς μπορώ να βγάλω αριθμό κοινωνικής ασφάλισης (ΑΜΚΑ);
How can I issue a social insurance number (AMKA)?

Πώς μπορώ να βγάλω αριθμό φορολογικού μητρώου (ΑΦΜ);
How can I issue a tax registration number (AFM)?

 Τι [νομιμοποιητικά έγγραφα] πρέπει να έχω μαζί μου;
What [documentation] do I need to have with me?

Πού είναι το κοντινότερο Κέντρο Κοινότητας;
Where is the nearest Community Center?

Θα ήθελα να ενοικιάσω σπίτι / διαμέρισμα.
I would like to rent a house / apartment.
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Θα ήθελα να βρω εργασία.
I would like to find employment.

Ποιο είναι το κοινωνικό εισόδημα αλληλεγγύης;
What are the social welfare benefits?

Πού μπορώ να βρω διαθέσιμα σπίτια / διαμερίσματα;
Where can I find available houses / apartments?

Πρέπει να δημιουργήσω / ενημερώσω το βιογραφικό μου. 
I need to create / update my CV. 

Πού μπορώ να πάρω βοήθεια;
Where can I get help?

Πού μπορώ να ψάξω για διαθέσιμες αγγελίες;
Where can I search for available vacancies?

Πόσες είναι οι μηνιαίες αποδοχές;
How much is the monthly salary?
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Θα ήθελα να κάνω πρακτική άσκηση.
I would like to do an internship.

Θα ήθελα να δημιουργήσω τη δική μου επιχείρηση.
I would like to set-up my own business. 

Θέλω να εργαστώ νόμιμα.
I want to work legally.

Τι [νομιμοποιητικά έγγραφα] απαιτούνται για να ανοίξω τραπεζικό 
λογαριασμό στην Ελλάδα; 

What [documentation] is required to open a bank account in Greece?

Τι φόρους πρέπει να πληρώσω;
What taxes do I have to pay?
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ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ
EDUCATION



Ποιες είναι οι ώρες λειτουργίας του σχολείου;
What are the operating hours of the school?

Πού βρίσκεται το πλησιέστερο [σχολείο];
Where is the nearest [school]?

Πώς μπορώ να κάνω εγγραφή για το παιδί / τα παιδιά μου στο σχολείο;
How can I enrol my child / children in school?

Τι [νομιμοποιητικά έγγραφα] πρέπει να υποβάλω;
What [documentation] do I need to submit?

Σε ποιο σχολείο μπορεί να παρακολουθήσει το παιδί / τα παιδιά μου;

Πότε θα πραγματοποιηθεί η επόμενη συνάντηση γονέων;
When will the next parents’ meeting take place?

Τι χρειάζεται να φέρει το παιδί / παιδιά μου καθημερινά στο σχολείο;
What do/does my child / children need to bring daily to school?
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Θα ήθελα να παρακολουθήσω ένα πρόγραμμα επαγγελματικής
κατάρτισης 

I would like to attend a vocational training course.

Πού μπορώ να παρακολουθήσω / μπορει να παρακολουθήσει το
παιδί μου μαθήματα αγγλικής / ελληνικής γλώσσας; 

Where can I / my child attend English / Greek language classes?

Πότε κλείνει το σχολείο;
When is the school closed? 

Ποιες είναι οι αργίες;
Which are the public holidays?

Είναι δωρεάν τα σχολικά βιβλία;
Are the school books for free?

Υπάρχει λεωφορείο που να παίρνει τα παιδιά στο σχολείο;
Is there a bus taking children to school?

Θα ήθελα να υποβάλω αίτηση για μάθημα [μαθήματα].
I would like to apply for a course on [courses].
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Διερμηνεία και μετάφραση
Interpretation and translation

Πληροφορική
Computer Science

Διοίκηση επιχειρήσεων
Business Administration

Μηχανική
Engineering

Νομική
Law

Κοινωνική εργασία
Social Work
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ΜΑΘΗΜΑΤΑ
COURSES



ΓυμνάσιοΔημοτικό
Primary school

Λύκειο
High school

Πανεπιστήμιο
University

Τεχνική σχολή
Technical school

Κολλέγιο
College

Νηπιαγωγείο
Kindergarten

Βρεφικός σταθμός
Preschool

Ινστιτούτο Επαγγελματικής Κατάρτισης (ΙΕΚ)
Institute of Vocational Training 
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ΣΧΟΛΕΙΑ
SCHOOLS





TΡΟΠΟΣ ΖΩΗΣ & ΚΟΥΛΤΟΥΡΑ
LIFESTYLE AND CULTURE



Πού μπορώ να μάθω να χορεύω;
Where can I learn how to dance?

Ποιοι είναι κάποιοι παραδοσιακοί χοροί της Ελλάδας;
What are some traditional Greek dances?

What are the important national holidays in Greece?

Τι αρέσει στους Έλληνες να κάνουν στον ελεύθερο χρόνο τους;
What do Greek people like to do in their free time?

Θα ήθελα να ακούσω Ελληνική μουσική.
I would like to listen to Greek music.

Ποια είναι κάποια παραδοσιακά φαγητά / πιάτα της Ελλάδας;
What are some Greek traditional food / dishes?

Θα ήθελα να μάθω περισσότερα για την ιστορία της Ελλάδας
I would like to learn more about the history of Greece.
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EMERGENCIES
ΕΚΤΑΚΤΗ ΑΝΑΓΚΗ



Σας παρακαλώ τηλεφωνήστε σε ένα γιατρό. Είναι επείγον!
Please call a doctor. It’s urgent!

Πού είναι το αστυνομικό τμήμα;
Where is the police station?

Σας παρακαλώ τηλεφωνήστε στην αστυνομία. Είναι επείγον!
Please call the police. It’s urgent!

If there is an emergency, who shall I contact?

��   ا��

Υπάρχει φωτιά!
There is a fire!

Γεννάω!
I am in labour!

There is a fight!
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MINI LEXICON is now available 
as a mobile application.

free

of charge

also available

as a mobile

app

Küçük Sözlük, Türkçe olarak ta mevcuttur




